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Es ist Samstagmittag, und i@®ezira Sporting Club auf Zamalek herrscht Hochbetrieb. Die Autos stauen
sich vorbei an dem immer noch beliebten Crodkatn. Vor dem Clubhaus parlieren Sltere Damen im
eleganten Turbanstatt des heute unter €gypterinnsa Yblichen Kopftuchsauf Franz§sisch und

pen zufrieden an ihrem Kaffee. Die Kinder spielen, die VSter tummeln sich auf dem Tennisplatz. Abg
hSrtete EuropSer durchpflYgen die Wasser des Swimmingpools oder schwitzen in der moderiaen Mucl
bude. Der Muezin ruft zum Gebet, und die GISubigen neigen ihr Hauwp die gr¥nen Teppiche, die

hier eigens zu diesem Zweck ausgebreitet sind.

Nur wenige Meter Yber ihren KSpfen senken ein paar konzentrierte MSnner ihre K3pfe Yber ein GrY
ganz anderer Natur. Der BYeher hatte uns denn auch misstrauische Blicke zugeworfen, als wir den
Clubraum Yber dem Zeitungskiosk betraten. Im Gegensatz zur hellen Wintersonne drau8en herrscht hi
eher Halbdunkel, und das Licht der Messingpeen konzentriert sich auf dleeiden go8en Snooker
Tische. Die Luft ist aufgrund des dichten Zigarettand Zigarrenrauchesum Schneiden dick, aber
niemandkSme hier auf die Idee die FensterlSden aufzurei§en, um Luft, Sonne oder auch den Aufru
zum Gebet hereinzulassen. Die AtmosphSrgagiSmpft, und kein Bier oder Whiskey lenkt die mffe
sichtlich wohlsituierten MSnner von ihrem konzentrierten Tun ab.

Demdie MSnner hier harmlos und doem wenig verschSmt frénen, ist der etwas andere englisshe L
benssti] wie er- wShrend der britigten Besatzungszeit zumindesfYr reichere Bourgss bis weit in

die Nasse€ra in Kairo Gang und GSbe war. NatYrlich hat @elge Epoch®, die auf die Vorliebe des
Khediven Ismael fYr die franz8sische Lebensart zurYckgeht, weitaus sichtbarere SpStadtiid

Kairos hinterlassen. Digornehmen Villen und PalSste der Aristokratie wurden in einer unnadhahml
chen Melange aus verschiedenen orientalischen und europSischen Stilrichtungen erbaut, die Boulevar
CafZs ud Restaurants in Downtown warden Ririser Anlagen des Architekten Haussmann naghem
funden. Die Damen der besseren Gesellschaft werden immer noch in franzSsischen fcoles erzogen u
gerade die Slteren unter ihnen demonstrieren in einer Mischung aus Trotz und Nostalgie bei $ffentliche
Auftritten, zum Beispiel in der Oper, ihren Sinn fYr franz3sische Eleganz.
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WShrend sich der heutige Opernkomplex
o1 . samt Museen auf Zamaldlst wie eine
& N 4 letzte Bastion europ&her Hochkultur
) ausnimmt, dominierte das ehemalige
kSnigliche Opernpalais- von Ismael
anlSsslich der Effnung des Suezkanals
errichtet - das internationale Zentrum
rund um den Ezbekiyya Garten.

Black Saturday 1952

Hier - nicht entlang der Niluferywo sich
heute die teuren Hotelkomplexe
niedergelassen hah - schlug das Herz
Kairos, standen die besterHotels,
Sffneten die ersten Kinos ihre Pforten,
und nur einen Kiaensprung davon
entfernt die Banken und die BSrse. An
der Schnittstelle zwischen islamischer
Altstadt und moderner Gro8stadt gt
Kairo seinen kosmopolitischen
Charakter. Italiener und @chen, Juden, Armenier, TYrken und Levantiner sSmtlicher Couleur lebten
friedlich TYr an TYr und trafen unter sither Besatzung auf Truppen und Soldaten aus allen Winkeln
des Empire von Neuseeland bis Wales. Unter den Briten wurde das Leben nichihginkedvierter,

wohl aber lebendiger. Der Rasmus der Briten wurde selbgbhlmeinenden €gyptern bewusst, wenn
sie ihnen den Eintritt zum Bspiel ins Shepheard's Hotel, deahegelegenendff Club oder eben auch

in denGezira Sporting Club, einst d&unkstYck der botanisen GSrten Ismaels auf Gezivaywe-
gerten.

Gerade unter Kriegsbedingungen dominiertensdigatischen BedYrfnisse naBter und leichten M&-

chen das BildDie einstigeEleganzin Downtown Kairo wurde Opfer des billigeren Verg@¥is und der
Trinkgewohnheiten der englischen Besatzer. Allerdings, ebenso wie heute in den feinen Baes und R
staurants dertiautiful crowd® den dKopftuchmSdchenO hSufig der Eintritt verwehrt wird, herrschte bis
zur Revolution gerade fYr die feineren Hetend CafZs wie dem Groppalmezu Apartheid, und wenn
diesgelockert wurde, so blieben die Preise so exorbitant, dass sicher kein Fellache sich auch nur in ihre
NShe verirrte. Kein Wunder, dass sich der Zorn des Sgyptischen MobBlaak Saturdag) 195nier

so vehement entlud, und wer die Archivbilder der BBC zu diesem Ereignis betrachtet, wundert sich
hSchstens, dass die Verluste an Menschenleben vergleichsweise niedrig ausfielen.

Dennoch, bereits im Dezember 1952 ersffnete das Groppl mit haitizseller ReprSsentanz die Rfo
ten seines frischrenoverten — :

HauptgeschSftes an dehaia Adli.
dlch kann mich nicht beschwerend
ISsst Waguih Ghali in seiner einzige
Novelle 8Beer in the Snooker Cldb
einen Taxifahrer erzShlen, &vor der
Revolution ware nur die Reichen
meine Kunda. Jetzt fahren wir die
Reichen und die MilitSrs.O Die
Hauptperson der ErzShlung aRam@
versinkt- nicht zdetzt wegen ihrer nunj_|
unpopulSr gewordenen  englische

und ihrem geliebten Snooker Club i
alkoholbenebelten MY8iggang eine
verlorenen Klasse. Die melanchollsc e
coole Jazzmusik, wie sie heute !"
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Zuge allgemeiner Nostalgie dier
ARiff-Bandd wieder auf die
BYhne bringt, verkSrperte das:
LebensgefYhl jenereit.

i
Morgens fiYhstYckte man ein %}%@v &
zwei Whiskeys im Groppi 4. .
wandert dann die paar Schritte %, . ; 3
zum Rivoli - einst ein legendSres /é S WS
Filmtheater, wo ein befrackter \ A G
Organist aufeiner versenkbaren
TribYne furiose Orgsbli in den @ '4)/"_‘__
Filmpausen darbot- um quer ; '“_i G
durch das SchuhgeschSft der .
Armenier Yber eine Hintertreppe Baladi -bar -flyer
im gediegenen Luxus des Billard £ Shisha avalable C  Open for Ramadan @ Belly Dancing  +
Clubszu landen, wo masich ein : : T
dDraught Bas® eine Mischung 9 o ety " oo & Ho‘?'aa'
aus gequirltem Bier mit ein paa
Tropfen Whiskey und Wodka
mischte. Das dafYr nstige Kleingeld konnte m@in paar naiven westlichen Ladies bei einer feudhtfrs
lichen Bridge Runde im Gezira Club abzockened®&r im Groppinoch im Snooker Club wird heute
noch Alkohol ausgeschenki zuletzt verschwand er, wohl nach einer blutigarseinandersetzung in
den 80en, aus dem €zira Club. Allerdings gibt esoch genYgendHibt Spot® in Downtown Cairo,
wo man mehr oder weniger gepflegt sein Bier trinken kann. Da heutzutage Bars nicht immer leicht zt
erkennen sind und um besser schon im Voraus einzuschStzen, wekweslthe BedYrfnisse bedri
digt werden k3nnten, gibt Stella eineBaiadi Bar flye© heraus (oder manientiert sich auf der inte
aktiven WebSite: www.baladibar.com)
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Dass der oben geschilderte Lebenswandel durchaus
nicht nur auf eine fiktive Romdigur zutraf, zeigen die
Lebensgeschichten wo Omar Sharif und Ahmed
Ramzi. Auch die beiden berYhmten Sgyptischen
Filmschauspieler mYssen in ihrer Jugend ganz Shnliche
IdentitStirisen durchlebt haben. LegendSr ihre
SchwSche fYr Whiskey, Bridge oder Snaok&hmed
Ramzi nahm seine erste Filmrolle nur deshalb an, weil
er von dem ihm unbekannt&imregisseur nicht ISnger
beim SnookefrSpielen belSstigt werden wollte.
Schauplatz all dieser Episoden ist der auch heute noch
existente Snooker oder BillardClub, neben dem
mittlerweile arg heruntergekommenen Rivoli, zu dem
man nach wie vor durch ein SchuhgeschSft gelangt.
Zwar ist das kosmopolitischeuBlikum aus Armeniern,
Griechen und TYrken, die im Roman mehr oder
weniger eintrSchtig miteinander spielen, ISngst
verschwunden. Ebenso wenig gibt es noch dicke
Teppiche zwischen den Tischen oder gediegene Leder
Fauteuils, und natYrlich kommt kein Filmregisseur
mehr auf der Suche nach jungen Talenten vorbei.

: Mustafa Diab

Y
. , Stattdessen gibt es ein paar prosaische PlastikstYhle,
1972- Campeonato Mundial de Billar-1372 . . . .
Bushos Aires.. . “Tres. Baiilas” Rep. Argentina nageheue Tische, deren Filz nicht mehr GrYn sondern
blau leuchtet, und jede Menge engagierter,
hochkonzentrierter Spieler. An der Wand, mahnt immer noch ein Schild auf FranzSsisch absolute Ruh
einzuhalten, und ein paar leicht vergilbte Stiche erinnern datass Billard auch seine frivolen Seiten
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haben konnte. Der Gr\"(nder‘des Clubs Moustafa Diab, de
aGodfather of Egyptian Billar@ warein etter Vertreter der |
Belle fpoche, der Billard noch im Frack spielte und zu den
gro8en Meistern nach Frankreich rejsten sich den letzten

Schliff zu holen. ‘ 4

g

Auf der Suche nach neuen Queues und nach etllchen
Telefonvermittiungen von Freunden und Verwandten stehen

wir schlie8lich dem stets freundlich und eher schYchtgFrF
ISchelnden Medhat Diab gegenYber. In dritter eGation
EigentYmer des Snookeund Billard-Clubs und Urenkel des
berYhmten Weltklassespieléns Karambolageproduziert die
Diab-Familie unter anderem hSchst erfolgreich Billardtisc
und Zubehsr. Nach wie vor ist die Familie nicht n
organisatorisch,adern auch aktiv an den gro8en Turnieren
zum Beispiel in Hurghada betigl. Neben dem berYhmten edhay Diab im Rivoli  -Club
Club in Dowrttown, bestimmt derRiley-Billard-Club in
Mohandessin mit seinem Vereinsvorsitzendén Mohamed ElKammahdas stSdtische Geschehen.
Letzterer wa auch ma8geblich an der Organisation d&sld Cupim Dezember letzten Jahres in igur
hada beteiligt.

NebenBillard und Karambolage gewinnt Snooker, das Spiel mit den gro8en Tischen und den kleinen
Kugeln, das so charakteristisch fYr das kolenBritannien stehtin €gypten und Sauehrabien immer

mehr AnhSnger. Mittlerweile belegte €gypten 2008 im World Ranking derPlbbz, weit vor Frakr

reich oder SYdafrika, und ndi¥m findet dieses Jahr im Maiie &frican Snooker Championsi@pin

Kairo statt.In Malls, CafZs und Spting Clubs wird Yberall an de¥iblichen BillardTischen gespielt

und in gr$8eren Hotels und besonders in den
KYstenresorts lassen auch  immer  Sfter
selbstbewusste € gypterinnen mit und ohne
Kopftuch die Kugeln rollen.

Wenn Bier ud Billard frYher unzweifelhaft
zusammengehsrten, gewinnt fYr den modernen
€gypter die sportliche Seite die Oberhand, wShrend
EuropSer und Nostalgiker in den ehemaligen €afZ
und Kaschemmen immerhimoch ungehindert ihrer
Leidenschaft frSnen ksSnnen. Welcheifeil man
denn letztendlich den Vorzug gibt, mag jeder fYr
Riley Billard -Club 2 sich entscheiden. Tatsache bleibt, so manche
- : 2000/ 5/19 Tradition wandelt siclbverschwinden tut sie nicht.
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